(THOMAS

elektrogerate

[THOMAS Manual de Instrucciones

elektrogerate Antes de utilizar el aparato lea cuidadosamente este Manual de Instrucciones.

HORNO AIRFRYER

TH - 22AF

www.thomas.cl

UCNNTE - Gl creen
QRNEE - Crleg - croesy
P S R S S S SN

URONE - Crleg - oty

\S

= o




eeeeeeeeeeeee

Indice

CAPITULO1

Instrucciones de Seguridad Importantes

CAPITULO 2

Datos Técnicos

CAPITULO 3

Componentes del aparato

CAPITULO 4

Instrucciones de Funcionamiento

CAPITULO 5

Cuidados y limpieza

CAPITULO 6

Garantia y condiciones generales

CRNRE T CRURE - Ry
CRRNE TR ey

CREEER T CRRRR - CRy
CRNEET CRRRR - SRRy

eeeeeeeeeee




CAPITULO 1 | Instrucciones de Seguridad Importantes

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES

Cuando se manipulan aparatos electrénicos, algunas precauciones de seguridad deben
ser tomadas en cuenta, incluidas las siguientes:

1.- Lea todas las instrucciones.

2.- Utilice un receptaculo eléctrico de pared con el voltaje y la capacidad adecuados, y
desenchufe el cable de alimentacién después de usarlo. Nunca conecte la alimentacién
a un enchufe multiple con otros aparatos eléctricos. Utilice siempre una fuente de
alimentacion con conexion a tierra confiable.

3.- Las piezas esperan que las manijas y la perilla estén muy calientes durante el uso.
No toque superficies calientes. Utilice asas o pomos.

4.- Para protegerse contra descargas eléctricas, no sumerja el cable ni el enchufe en
agua u otro liquido.

5.- Es necesaria una estrecha supervision cuando se utiliza el horno freidor. No deben
utilizarlo niflos o cerca de nifos.

6.- Desenchufe del tomacorriente cuando no esté en uso y antes de limpiarlo. Deje
enfriar antes de limpiar el aparato.

7.- No opere este electrodoméstico cuando el cable de alimentacion o el enchufe estén
danados o si el electrodoméstico no funciona bien, se cae o se dafa de alguna manera.
Devuélvala a la estacién de servicio autorizada para su revisidn, reparacion, ajuste
eléctrico o mecanico.

8.- El uso de accesorios no recomendados por el fabricante del aparato puede causar
lesiones.

9.- No lo use al aire libre.
10.- No utilice el aparato para otro uso que no sea el indicado.

11.- No permita que el cable cuelgue del borde de la mesa o mostrador, ni toque
superficies calientes.

12.- No lo coloque sobre o cerca de un quemador de gas o eléctrico caliente.

13.- Para desconectar, apague cualquier control y luego retire el enchufe del
tomacorriente.
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14.- Advertencia: Posibles lesiones por mal uso.

15.- Los alimentos de gran tamano, los paquetes de papel de aluminio o los utensilios
no deben introducirse en un horno tostador, ya que pueden implicar un riesgo de
incendio o descarga eléctrica.

16.- Puede ocurrir un incendio si el aparato esta cubierto o tocando material inflamable,
incluidas cortinas, cortinas, paredes y similares, cuando esta en funcionamiento. No
guarde ningun articulo encima del aparato cuando esté en funcionamiento.

17.- No limpie con estropajos metélicos. Los pedazos pueden romper la almohadilla y
tocar partes eléctricas, lo que implica un riesgo de descarga eléctrica.

18.- Se debe tener mucho cuidado al usar recipientes construidos con otros materiales
gue no sean de metal o vidrio.

19.- No almacene ningun material, excepto los accesorios recomendados por el
fabricante, en este horno cuando no esté en uso.

20.- No coloque cartdn, papel o pldstico dentro del aparato.

21.-No cubra la bandeja para migas ni ninguna parte del horno con papel de aluminio.
Esto provocara un sobrecalentamiento del horno.

22.- No coloque la bandeja de respaldo o la bandeja para asar directamente sobre el
elemento calefactor inferior.

23.-Tenga mucho cuidado al retirar la bandeja o desechar la grasa caliente.

24.- Este electrodoméstico no esta disefado para que lo utilicen personas (incluidos
nifos) con capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas, o con falta de
experiencia y conocimiento, a menos que hayan recibido supervisién o instruccién
sobre el uso de los electrodomésticos por una persona responsable de su uso. la
seguridad. Los nifos deben ser supervisados para asegurarse de que no jueguen con
el aparato.

25.- Este aparato esta disefado para ser utilizadopara uso doméstico.

26.- La temperatura de las superficies accesibles pueden ser altos cuando el aparato
esta en funcionamiento.

27.- El aparato no esté disenado para ser operado por medio de un temporizador
externo o un sistema independiente de control remoto.
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OTRAS INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA EL USUARIO ]

ESTE APARATO DEBE SER UTILIZADO SOLO PARA USO DOMESTICO.

PRECAUCION:

Descarga eléctrica: Este producto estd compuesto ya sea por un enchufe polarizado
(de una hoja) o a tierra, para reducir el riesgo de una descarga eléctrica. No modifique
el enchufe de ninguna manera. Si el enchufe no calza perfectamente en el
tomacorriente, comuniquese con un electricista para que cambie el tomacorriente.
El largo del cable usado en este aparato fue especialmente seleccionado para evitar
el riesgo de enredarse o tropezarse con un cable largo. Si un cable mas largo es
necesario, un cable de extension certificado puede ser usado. La potencia eléctrica
permitida de la extensién debe ser igual o mayor que la potencia eléctrica del aparato.
Se debe tener cuidado al poner un cable de extension, para que éste no quede al
alcance de los nifios quienes pueden tirarlo y voltear el aparato por accidente.

Para evitar una sobrecarga en el circuito eléctrico, no use el aparato en el mismo circuito
eléctrico que otro aparato de alto consumo.

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES

DATOS TECNICOS

Modelo: TH 22AF
Tension: 100 - 240V ~ 50/60 Hz

Potencia: 1500 W
Capacidad: 22 litros

~ COMPONENTES DEL APARATO ]

1.- Control de Temperatura
2.- Control Timer

3.- Control funciones

4.- Puerta

5.- Bandeja de residuos

6.- Rejilla para asar

7.- Cesta para freir

8.- Bandeja para hornear
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CAPITULO 4 | Instrucciones de funcionamiento
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INSTRUCCIONES DE FUNCIONAMIENTO

PRECAUCIONES

Antes de utilizar el horno por primera vez, asegurese de lo siguiente:

- Lea detenidamente las instrucciones

- Asegurese que el horno se encuentre desenchufado y que el temporizador
se encuentre en la posicién OFF (APAGADO).

- Lave la rejilla y bandeja interior metélica en agua caliente con detergente
lava-lozas. Seque todos los accesorios y coléquelos nuevamente en el horno.
Luego enchufe el horno a la corriente eléctrica.

- Una vez que estén todos los accesorios del horno en su lugar, encienda el
horno sin introducir alimentos en su interior durante 15 minutos en la
temperatura mas alta para eliminar cualquier residuo de embalaje que pueda
haber quedado en su interior y para eliminar los olores propios de un
producto nuevo.

- Asegurese de no cubrir la parte superior o inferior del horno cuando esté en
uso. Deje por lo menos 10 cms de espacio a los lados para una correcta
ventilacion.

- No cubra la bandeja interior con papel metalico ya que puede provocar un
aumento excesivo de la temperatura. Tampoco limpie el horno con panos
metalicos.

- La puerta o la superficie externa pueden calentarse cuando el horno esta en
funcionamiento.

IMPORTANTE
Una vez que encienda el horno por primera vez sin alimentos en su interior,

éste expelera un olor y humo los cuales corresponden al quemado de una

sustancia propia de la fabricacion.

INSTRUCCIONES DE USO

Este horno / freidora de aire estd equipado con todas las opciones de un horno de
tamano completo en un aparato de encimera; se puede utilizar para freir, tostar, hornear,
calentary asar,

FREIR AL AIRE

1. Coloque la comida en la cesta para freir y luego coloquela encima de la bandeja del
horno. Cierre la puerta del horno.

2. Gire la perilla de funcion a "Air Fry", gire la perilla de temperatura entre 180°C-250°C

3. La perilla del temporizador es el interruptor de encendido / apagado. Configure el
temporizador en el tiempo de coccién deseado (hasta 60 minutos).

Cuando termine el ciclo de coccién, sonard la campana y el horno se apagara
automaticamente.

Para detener el ciclo en cualquier momento, gire el temporizador en sentido contrario
a las manecillas del reloj a la posiciéon de "apagado” y sonard la campana.

NOTA: Es importante no introducir bandejas plasticas ni de vidrio ya que éstas
podrian ser perjudicadas debido a las altas temperaturas.

NOTA: Este horno esta disefiado para funcionar sin aceite

- Si de todas manera desea utilizar aceite usar un maximo de una cucharadita
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TOSTADO

1. Abra la puerta del horno y coloque el pan en la rejilla hasta 6 rebanadas.

- Retire primero la bandeja para hornear / canasta para frefr.

2. Gire la perilla de funcion a , gire la perilla de temperatura a "Toast / 250°C".
3. La perilla del temporizador es el interruptor de encendido / apagado.

Elija su preferencia ajustando la perilla del temporizador en el sentido de las agujas del
reloj para seleccionar claro, medio u oscuro. Para probar el tostado de su tipo de pan,
le sugerimos que comience a una temperatura media, ya que el pan varia segun la
humedad, el grosor y la textura. Cada tipo de pan se tostara de forma diferente segin
estas propiedades.

Cuando termine el ciclo de tostadas, sonard la campanay la energia eléctrica se apagara
automaticamente.

Para detener el ciclo en cualquier momento, gire el temporizador en sentido contrario
a las manecillas del reloj a la posicion de "apagado” y sonara la campana.

HORNEAR

1. Coloque la comida en la bandeja para hornear y luego coloque la bandeja sobre la
rejilla del horno. Cierre la puerta del horno.

NOTA: Sugerimos siempre precalentar el horno en este ajuste antes de colocar

los alimentos en el interior.

2. Gire la perilla de temperatura a la temperatura deseada.
3. Gire la perilla de funcién a

4. La perilla del temporizador es el interruptor de encendido / apagado. Configure el
temporizador en el tiempo de coccion deseado (hasta 60 minutos).

Cuando termine el ciclo de coccién, sonard la campana y el horno se apagard
automaticamente.

Para detener el ciclo en cualquier momento, gire el temporizador en sentido contrario
a las manecillas del reloj de "apagado" y sonara la campana.

En este ciclo, los elementos calefactores superior e inferior funcionan y se iluminan en
rojo / naranja, y el ventilador de conveccion superior funcionara..

NOTA: siempre controle la comida en este ajuste para asegurarse de que no esté

cocinando demasiado.

ASAR/GRILL

1. Cologue la comida en la bandeja para hornear y luego coloque la bandeja sobre la
rejilla del horno. Cierre la puerta del horno.

2. Gire la perilla de temperatura a la temperatura deseada.
3. Gire la perilla de funcién a ki

4. La perilla del temporizador es el interruptor de encendido / apagado. Configure el
temporizador en el tiempo de coccién deseado (hasta 60 minutos).

Cuando termine el ciclo de coccién, sonard la campana y el horno se apagard
automdticamente.

Para detener el ciclo en cualquier momento, gire el temporizador en sentido conrtario
a las manecillas del reloj a la posicion de "apagado” y sonara la campana.

PRECAUCION: En este ciclo, solo los elementos calefactores superiores funcionan

y se iluminan en rojo / naranja, y el ventilador de conveccién superior funcionard.

NOTA: siempre controle la comida en esta configuracion para asegurarse de
que no esté cocinando demasiado.
- Al asar, dé la vuelta a la coccion del horno. Los alimentos no deben colocarse

directamente sobre la rejilla de alambre.
- Para un dorado superior, simplemente ase a la parrilla todo el tiempo que
desee. No permita que el papel de aluminio toque los elementos calefactores.
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CAPITULO 5 | Cuidados y limpieza

CALENTAR

1. Coloque la comida en la bandeja para hornear y luego coloque la parte superior de
la rejilla en el horno. Cierre la puerta del horno.

2. Gire la perilla de temperatura entre la posicion 90°C-180°C.
3. Gire la perilla de funcion a m

4. La perilla del temporizador es el interruptor de encendido / apagado. Configure el
temporizador en el tiempo de coccién deseado (hasta 60 minutos).

Cuando termine el ciclo de coccién, sonard la campana y el horno se apagara
automdaticamente.

Para detener el ciclo en cualquier momento, gire el temporizador en sentido conrtario
a las manecillas del reloj a la posicion de "apagado" y sonard la campana.

PRECAUCION: En este ciclo, solo los elementos calefactores inferiores funcionan

y se iluminan en rojo / naranja.

CONSEJOS UTILES

1. Aparecerd condensacién en la puerta del horno para algunos alimentos y luego
desaparecera. Esto es normal.

2. Cocine los alimentos inmediatamente después de descongelarlos.
3. Los alimentos congelados y la carne gruesa tardardn mas en cocinarse.

4. Al descongelar, no coloque los alimentos en capas; coléquelos como una sola capa
en la bandeja para hornear.

5. Evite abrir la puerta del horno con demasiada frecuencia para evitar la pérdida de
calor.

6. Al tostar, el pan congelado o muchas rebanadas deben tener un ajuste mas oscuro
que 1 rebanada normal.

7. Al asar, es probable que aparezca humo. Eliminar el exceso de grasa antes de asar a
la parrilla puede reducir esto. Utilice siempre una bandeja para hornear.

CUIDADOS Y LIMPIEZA ]

PRECAUCION: Asegurese de desenchufar el horno y dejar que se enfrie antes de

proceder a la limpieza.

1. Esmuy importante limpiar el horno después de cada uso para evitar laacumulacion
de grasa y malos olores.

2. Nunca sumerja el aparato en el agua ni tampoco lo lave bajo un chorro de agua.

Este horno cuenta con paredes interiores antiadherentes. En caso de mancharse alguna

de las paredes interiores o el exterior del horno con grasa o algun otro tipo de liquido,
limpie usando un pafo himedo o una esponja. No use pafios de acero o abrasivos para
limpiar las paredes interiores y exterior del horno.

La bandeja y rejilla pueden ser lavadas en agua caliente con detergente o bien ser
introducidas al lavavajillas.

La puerta de vidrio del horno puede ser limpiada con un paito hiimedo o bien con una
esponja.

No use limpiadores abrasivos para limpiar las bandejas ya que puede perjudicar el
material de éstas.

Antes de comenzar a usar el horno nuevamente, verifique que todas las partes estén
bien secas.



CAPITULO 6 | Garantiay condiciones generales

GARANTIA Y CONDICIONES GENERALES

Garantia:

Este producto ha sido fabricado, probado e inspeccionado bajo los més altos estandares
internacionales de calidad. La garantia de este producto cubre defectos de fabricacién
y mano de obra. THOMAS garantiza este producto a partir de la fecha de compra, por
un periodo de dos (2) afos.

Condiciones generales:

1. Es imprescindible presentar una boleta de compra cuando se solicite la Garantia.
Esta Garantia quedara sin efecto en el caso de existir alteraciones, tachaduras o falta de
informacion.

2.Laempresa se compromete a reparar o cambiar el producto (por otro igual o similar),
asi como las piezas o componentes defectuosos del mismo sin cargo alguno hacia el
cliente. Los gastos de transporte y envio desde y hacia los Servicios Técnicos Autorizados
THOMAS seran cubiertos en su totalidad por el cliente.

3. Estas condiciones de Garantia invalidan cualquier otra garantia que se haya otorgado
en origen.
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La Garantia de este producto no sera vélida en los siguientes casos:

1. Por uso incorrecto o incumplimiento de las instrucciones contempladas en este
Manual de Instrucciones.

2. Cuando el producto ha sido utilizado en condiciones distintas a las normales (uso
comercial o no domiciliario).

3. Desgaste normal de los accesorios, por efecto del uso o mal uso.

4. Desarme, reparacion y/o alteracion del producto por personas o talleres de servicio
no autorizados por THOMAS.

5. Dafos causados por agentes naturales, golpes, caidas, traslados, liquidos o polvos,
etc.

6. No seran contemplados en Garantia los servicios que se requieran por un golpe
eléctrico de energia o por una instalacion eléctrica defectuosa de la casa.

7. Aquellos accesorios que sufren desgaste con el uso del producto no estan cubiertos
por la Garantia.

Las caracteristicas y funciones de los productos descritas en este manual pueden variar
sin previo aviso.

ULTIMA ACTUALIZACION 26/01/21



